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Abertura de conta bancéria

Para ter uma conta bancaria, basta
abrir uma conta em qualquer
instituicao financeira, como o banco das
agéncias do correio (doravante Yiicho
Ginko), bancos, Unido de créditos,
cooperativas de sindicatos, cooperativas
agricolas, etc. Para abertura da conta é
necessario apresentar um documento de
identificacdo e o carimbo pessoal.
(Alguns bancos aceitam a assinatura do
estrangeiro, ao invés do carimbo, se este
apresentar o seu passaporte. Confirme
com antecedéncia.). O expediente do
Yicho Ginko é das 9:00 as 16:00 (A
agéncia central é até as 18:00.). As
outras instituicoes, geralmente, até as
15:00 nos dias uteis.

Tipos de contas

Basicamente, existem dois tipos de
contas. As denominacoes entre “aspas”
séo usadas nos Yiicho Ginko.

- Futsii-yokin (débito ou conta de

poupanca) “tsiijé-chokin”

Os juros sdo baixos, mas o dinheiro
pode ser movimentado livremente com o
cartdo de débito (cash card) e as contas
de servicos (luz, 4gua, etc.) podem ser
debitadas automaticamente.

« Teiki-yokin (depésito de prazo fixo)
“teiki-chokin’

O dinheiro é depositado por um tempo
prefixado, ndo podendo ser sacado até o
final deste tempo. Os juros sdo mais
altos que os da conta de débito ou

poupanga.
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Depdsitos e saques

Preencha o formulario especifico e leve
ao caixa, juntamente com a caderneta
bancaria. Quando for fazer um saque, é
necessario o carimbo pessoal (inkan),
que foi registrado na abertura da conta.
Dependendo do valor do saque, pode ser
necessario apresentar uma
identificacdo. (Algumas instituicdes
financeiras exigem, também, a
identificacdo para o depésito).
Informe-se com a sua institui¢io

financeira sobre os detalhes.

Débito automatico (direto)

As cobrangas feitas mensalmente, ou o
pagamento das contas dos servigos de
agua, gas, luz, telefone, taxa da NHK,
impostos governamentais, etc., podem
ser debitados automaticamente da sua
conta corrente. Isso economiza tempo,
esforgo e, também, evita que sejam
esquecidas.

Preencha os formularios apropriados,
encontrados nos bancos ou nas agéncias
do correio, ou outras institui¢ées
financeiras, e entregue ao caixa,
juntamente com a(s) conta(s) que deseja
que seja(m) debitada(s), a caderneta

bancéria e o carimbo pessoal (inkan).

mMEADOES L Avida didria
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Uso do Cartao de débito e Caixa
Eletronico ATM

Se o seu cartdo de débito for emitido na
abertura da conta, este podera ser
usado nos caixas eletrénicos ATM e
Cash Dispenser para fazer saques e
depositos. A cardeneta bancaria é
emitida imediatamente, mas o cartio de
débito é, normalmente, enviado alguns
dias depois, através de carta registrada,
ao endereco registrado no banco. Para o
uso do cart@o é necessario o numero da
senha, de quatro digitos registrados na
solicitacdo de emissdo. Jamais esqueca
essa senha.

Os caixas eletronicos geralmente estéo
instalados nas estagées, lojas de
departamento, supermercados, lojas de
conveniéncia e outros locais,
funcionando nos feriados e fora do
horario comercial. O horario de
funcionamento varia conforme a
institui¢éo financeira. Dependendo do
horario e do dia da semana, sdo
cobradas taxas de servigo. O cartdo de
débito pode ser usado nos caixas
eletronicos de outras intitui¢Ges

financeiras (existe uma taxa de servico).
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Atencgéo:

No caso de perda da caderneta
bancaria, carimbo pessoal ou o cartdo
de débito, notifique de imediato o banco
ou o Yicho Ginko, e a policia.

Nunca dé o nimero da sua senha para
terceiros.

Em caso de mudanga, ou se mudar do

Japao, ndo esqueca de informar ao

FEDTF i 217 > TS, banco o seu novo endereco.
ATM DRIEIC A E 2 FIEE Vocabulario atil para o uso de ATM e CD
e Vocabulario Bk Siginificado
(2) N [gol nyikin Depésito
() XH. (B) é[u”jj LU  lolshiharai, (ol hikidashi | Saque
(35) BB~ lol toriatsukai-chii Em Uso
@EI ] tE!"@;J)kL shiyé-chiishi Fora de Uso
- l\“b\ﬂ <ET kado ire-guchi Inserir o cartfo aqui
/)ﬂmét)i )L)\iﬂjli tstichd ire-guchi Inserir a caderneta aqui
fbliﬁbbﬁb]\ﬂ/i ] shihel ire-guchi Inserir o dinheiro aqui
%f@%%ﬁ%ﬁ E shihel henkyaku-guchi | Retorno de cédulas
() %ﬁfﬁ AL, il [0l azukeire, yokin Depésito
(B) #HY %.Ex_ %M Lol furikae, sékin Transferéncia

Atualizacéo da

tsticho-kinyu
caderneta
%%ﬁévﬁ\b zandaka-shokai Verificacdo de saldo
j <§}§ kakunin Confirmagéo
ELT%ILE teiser Correcéo
Eéﬂ ) ((I% L torikeshi Cancelar

N.B. [gdl e [o] sdo prefixos de linguagem formal.
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Remessa de dinheiro para o
exterior
Remessa pelo Yiicho Ginko

Através do Yicho Ginko (Banco do
Correio), o dinheiro pode ser enviado
para qualquer pais.

A remessa pode ser feita através do
formulario “Kokusai Sokin
Seikyiisyd’, preenchido com a ordem
de pagamento postal (yiibin kawase
syousyd) e enderecado ao destinatério.
Ou fazer a transferéncia direta a
conta corrente do receptor (do correio
ou banco). Para fazer a remessa de
dinheiro é necessario apresentar um
documento de identificacido. Ha
paises para onde nao pode ser feita a
transferéncia através de conta
bancéaria (verifique com
antecedéncia).

O cambio da transferéncia depende
do pais para o qual o dinheiro esta
sendo enviado, mas o remetente paga
em ienes (valor do cAmbio do dia em
que é feito a remessa) e, também, a
taxa de remessa.

Informe-se melhor na agéncia do
correio mais préxima.

Horario comercial: dias tteis, das
9:00 as 16:00

Correio Central de Okayama
(Okayama Chiiou Yiibin Kyoku): dias
uteis, das 9:00 as 18:00
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Remessa pelo banco

Através de um banco que opera no
mercado de cambio, o dinheiro pode
ser enviado para uma conta no
exterior, preenchendo o formulario
“Soukin Iraisyd’ com o nome e
endereco do beneficidrio, nome do
banco, nimero da conta do
beneficiario e a quantidade do
dinheiro a ser enviada. E
indispensavel a apresentacio de um
documento de identificagdo. Ha
paises onde nao é possivel fazer a
transferéncia direta a conta bancéria,
por isso, confirme antes com o banco.

Em caso de remessa de dinheiro ao
exterior por correspondéncia,
preencha, no banco, o formulario de
“Gaikoku muke soukin kogitte’ e
peca a emissdo do cheque “Soukin
kogitte’, para enviar pelo correio (ha
bancos que nfo operam com isso). E
necessario o documento de
identificacéo.
Informe-se no guiché de cambio do
banco. Expediente: dias uteis, das
9:00 as 15:00-
Para a “remessa ao exterior” ou
“recebimento do exterior” é necessario

0o My Number (niimero individual)
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Correio
%’E AR EEDE i% £< 4 /\@%)f Cartas e cartdes postais, nacionais e
:t %ﬁ% )%, 75} ﬁ I/‘i - internacionais, sdo enviados pelo
Ly wrok correio.

B OW 0% R

@5y

Normalmente o horéario comercial é

7%
9:00~17:00 T A3, ﬁﬂ % T T das 9:00 as 17:00, porém, as agéncias

B, L HEAR K B, wic
%E&U?ﬂofh\i?o

ENEBER & % (kB

noturno.

centrais funcionam nos siabados,

domingos e feriados e no horario

Tarifas postais domésticas (exemplo)

Lont li@')y)é') V,);t”)%/v
i Classificagéo = B
Peso Preco
'T_‘L_:ITL/\@:)U%/E/)
ETEEY
A E
(& & 14~23.5cm, MH9~12cm D ~25g ¥84
BT Ho
EFHET, BEED lem ETOHOT,
B
MOEINB0gEFTOLD)
Tamanho padréo
(retangular de tamanho 14 a 23.5cm x ~50g ¥94
9 a 12cm, espessura de até lem e peso
até 50g.)
TOFLBND ) KA S ~
TE A B ) 50g ¥120
AN RO e ~
Cata | CERBEH TR HD) 100g ¥140
Tamanho ndo-padréo ~150g ¥210
(todos que nio forem no tamanho ~250g ¥250
padréo) ~500g ¥390
WHTAL LpA -
FEER (I=1¥—)
A EH59 =
(V7R 8‘%W¥T’C‘% D3, 25g HHE Z
TN LN 9 A
B LA & 72 %) ¥63
Aerogramas
(se ultrapassar o peso de 25g, o preco é
o mesmo do tamanho padrio.)
~ ) C ; 9
Cartao 1® % 1EA & Cartdo postal ¥63
BI5
postal e liZ)‘) % Cartdo com resposta paga ¥126
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T/\/iA/ E< CwoXks W] 5 Ph s B< . . .
B4 7 80)5’?} OB W E AL D Quando for enviar dinheiro ou algo
Lo (i%fj %%“C %< jié D7 de valor, é aconselhavel que seja

enviado por meio de kakitome (carta

Lxicid T ;&um%a:w%
FHoLEF, B AL LND LT
B TR T < A,

registrada), ou se for algo urgente,
que seja enviado por sokutatsu (via
expressa). Informe-se no correio sobre

os detalhes do preco.

%ﬂﬁﬂﬁﬁ (11'&1‘91‘-') ﬂﬁgzﬁ"-%ﬂﬁ% Tarifas Internacionais Via Aérea (Exemplo)

H o vy =B e v B e =20 LSRN
B 1 2 Ry
B 72 ARy
Wik | 7O, KEO | AT =7 k. 77U
L, AR ETRS HwiEALD E A~
L 5L Area {ﬁﬁ’{\pﬁj:\ N7 EF‘ JE %\ ;”:)'I%\
s W | A Asia, | HOR R K
Classificac&o H & ’ Less
Peso R, I H Y
N
T ~25g ¥90 ¥110 ¥130
HEhy | ~50g ¥160 ¥190 ¥230
~50g ¥ 220 ¥ 260 ¥ 300
- s | ~100g ¥330 ¥ 400 ¥ 480
& \k ) W H PRAED
& Y | ~250g ¥510 ¥ 670 ¥ 860
Carta
~500g ¥ 780 ¥ 1,090 ¥ 1,490
7V =7
“© T T
—F ~25g ¥90 ¥110 ¥130
Greeting
Card
I Cartéo £ L7y
s postal — Eﬁ%.&)f¥7oi’]* ¥70 para o mundo inteiro
Area ntiimero (1) = Asia, Territérios Norte-americanos (Guam, Midway, I[lhas Marshal,
etc.)
Area nimero (2) = Oceania, Oriente Médio, América do Norte e Central, Caribe,
Europa

Area nimero (3) = América do Sul, Africa
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Envio de pacotes
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Envio doméstico de encomendas (Yu-Pack)

Se o pacote for um volume de até
170cm, no total do comprimento,
largura, e profundidade, e até 30kg
de peso, pode ser enviado como uma
encomenda pequena (Y7 Pakku) .
Na3o s6 o correio, mas também
algumas lojas de conveniéncia
atendem este tipo de servico. O preco
varia conforme o tamanho e o local de
destinacéo.
Envio internacional

As encomendas podem ser enviadas
por via maritima ou aérea para o
exterior. Consulte os detalhes sobre a
area de destino, o tamanho e o preco

diretamente no correio.

Takuhaibin (Empresas de entrega de
encomenda)

O Takuhaibin (ou Takkyiibin) é um
servico de entrega de encomendas das
empresas transportadoras
particulares. Supermercados, lojas de
conveniéncia e algumas casas
comerciais oferecem este tipo de
servigo. O servico é variado
dependendo da empresa, mas
geralmente inclui o servico de entrega
em data especificada, especifica¢ido do
horario, entrega noturna, transporte
refrigerado, etc. Nos aeroportos
também ha este tipo de servigo, pelo
qual as bagagens podem ser recebidas

no aeroporto ou enviadas do mesmo.



